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Annex

DECISION ADOPTED BY THE CONFERENCE OF THE PARTIES TO
THE CONVENTION ON BIOLOGICAL DIVERSITY AT ITS NINTH
MEETING

IX/15 Follow-up to the Millennium Ecosystem Assessment
The Conference of the Parties,
Recalling its decision VII/9,

Taking note of the multitude of ongoing and planned subnational, national and regional
assessments of biodiversity and ecosystem services that build on the conceptual framework,
methodologies and outcomes of the Millennium Ecosystem Assessment,

Emphasizing the importance of promoting the application of the Millennium Ecosystem
Assessment framework, methodologies and findings at the national and subnational levels as appropriate,
inter alia through additional efforts in communication and outreach, and that there is an urgent need for
capacity-building in this regard,

Recognizing the need for maintaining healthy ecosystems to prevent the negative impacts of
climate change,

Noting that a regular assessment is needed to provide decision makers with the necessary
information base for adaptive management and to promote the necessary political will for action in
addressing biodiversity loss and the degradation of ecosystems and ecosystem services and their
implications for human well-being,

L. Invites Parties, other Governments and relevant organizations to, where appropriate,
promote and support, through various mechanisms, integrated national, regional and subglobal ecosystem
assessments including, where appropriate, response scenarios that build on the framework and
experiences of relevant biodiversity assessments, such as the Millennium Ecosystem Assessment;

2. Invites Parties, other Governments, relevant organizations, stakeholders and indigenous and
local communities, when designing integrated local, national or subglobal assessments, to consider,
taking into account, where appropriate:

(a) The engagement of stakeholders, including local and national decision makers, and
indigenous and local communities in the assessment;

(b) The principles, conceptual framework and results of the Millennium Ecosystem
Assessment, including the services provided by ecosystems, as a contribution to the Millennium
Development Goals;

(c) The conceptual framework and results of the Global Assessment of the State of the Marine
Environment;

(d) The relevance of including documented case-studies contributed by indigenous and local
communities, including those highlighting economic values as well as traditional non-market benefits of
sustainable ecosystem management;



(e) The particular value of assessments such as the Millennium Ecosystem Assessment for
capacity development among participants and stakeholders;

(f) The usefulness of providing, whenever possible, free and open access to all past, present
and future public- research results, assessments, maps and databases on biodiversity, in accordance with
national and international legislation;

(g) The relevance of supporting further elaboration of coherent standardized formats for the
collection and integration of biodiversity data and information for future assessments and analyses;

3. Invites Parties, other Governments and relevant organizations to:

(a) Take note of the need for further improvement of the availability and interoperability of
biodiversity data and information;

(b)  Support, contribute to and promote synergy among the ongoing efforts to digitize data in a
standardized format, make data and analytical tools widely available, and further develop analytical tools
to use these data for policy and management purposes;

(c) Consider the framework, and experiences of the Millennium Ecosystem Assessment in
preparing:

1) In-depth reviews of programmes of work under the Convention in accordance
with the guidelines for review of programmes of work under the Convention
contained in annex III to decision VIII/15, including an analysis of the extent to
which these programmes of work address ecosystem services;

(ii) A revision of the Strategic Plan beyond 2010, including the elaboration of the
framework of goals, targets and indicators;

4.  Invites Parties and other Governments to make full use of the framework, experiences and
findings of the Millennium Ecosystem Assessment when they review, revise and implement their national
biodiversity strategies and action plans, relevant development plans, and development cooperation
strategies, as appropriate;

5. Requests the Executive Secretary to continue to carry out the tasks specified in paragraph 3
of recommendation XII/3 of the Subsidiary Body on Scientific, Technical and Technological Advice, as
necessary:

6. Acknowledges the global strategy for follow-up to the Millennium Ecosystem Assessment
(UNEP/CBD/COP/9/INF/26) aimed at addressing knowledge gaps, promoting subglobal assessments,
promoting application of the Millennium Ecosystem Assessment framework, methodologies and findings,
and outreach and invites Parties, other Governments, relevant organizations, indigenous and local
communities and stakeholders and requests the Executive Secretary to contribute actively to its
implementation;

7. Takes note of the outcomes of the consultative process towards an international mechanism
of scientific expertise on biodiversity (IMoSEB) (UNEP/CBD/COP/9/INF/34);



8. Noting the need for improved scientific information, as related to inter alia the interests of
the Convention on Biological Diversity and other biodiversity-related conventions with a view to
strengthening the role of the Subsidiary Body on Scientific, Technical and Technological Advice and the
scientific advisory bodies of other biodiversity-related conventions, welcomes the agreement of the
Executive Director of the United Nations Environment Programme to convene an ad hoc open-ended
intergovernmental multi-stakeholder meeting to consider establishing an efficient international science-
policy interface on biodiversity, ecosystem services and human well-being, for which a proposed concept
is contained in document UNEP/CBD/COP/9/INF/37/Rev.1 and invites Parties to ensure that appropriate
science and policy experts are made available to attend, and also encourages the participation of experts
from various regions and disciplines;

9. Requests the Ad Hoc Open-ended Working Group on Review of Implementation of the
Convention, at its third meeting, to consider the outcome of the intergovernmental meeting and its
implications for the implementation and organization of work of the Convention, including its Strategic
Plan, and to make recommendations for consideration by the Conference of the Parties at its tenth
meeting;

10.  Notes the initiation of a Biodiversity Observation Network, established under the Group on
Earth Observations, and the development of an implementation plan for the network, as part of the
implementation of the societal benefit area on biodiversity of the Global Earth Observation System of
Systems, and invites Parties, other Governments, relevant organizations, scientists and other relevant
stakeholders to support this endeavour;

11.  Requests the Executive Secretary to continue collaborating with the Biodiversity
Observation Network with a view to promoting coherence in biodiversity observations with regard to data
architecture, scales and standards, observatory network planning and strategic planning for its
implementation.
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DECISION ADOPTADA POR LA CONFERENCIA DE LAS PARTES EN
EL CONVENIO SOBRE LA DIVERSIDAD BIOLOGICA EN SU NOVENA
REUNION

IX/15 Seguimiento a la Evaluacion de los Ecosistemas del Milenio
La Conferencia de las Partes
Recordando su decision VII/9,

Tomando nota de la abundancia de evaluaciones subnacionales, nacionales y regionales que se
estan realizando y se han planificado sobre la diversidad bioldgica y los servicios de los ecosistemas que
se basan en el marco conceptual, las metodologias y los resultados de la Evaluacion de los Ecosistemas
del Milenio,

Subrayando la importancia de promover la aplicacion del marco, las metodologias y los
resultados de la Evaluacion de los Ecosistemas del Milenio en el nivel nacional y subnacional, segin
corresponda, mediante esfuerzos adicionales en comunicacion y extension, entre otras cosas, y que hay
una urgente necesidad de creacion de capacidad al respecto,

Reconociendo la necesidad de mantener ecosistemas sanos para impedir repercusiones negativas
del cambio climatico,

Tomando nota de que es necesario una evaluacion asidua para suministrar a los encargados de
tomar decisiones la base de informacion indispensable para la gestion adaptable y promover la voluntad
politica necesaria para tomar medidas que resuelvan la cuestion de la pérdida de la diversidad biologica y
la degradacion de los ecosistemas y de los servicios de los ecosistemas y sus consecuencias en los seres
humanos,

Invita a las Partes, otros gobiernos y organizaciones pertinentes a promover y apoyar, donde
corresponda, por medio de diversos mecanismos, la realizacion de estudios de evaluacion nacionales,
regionales y subregionales integrados que incluyan, donde corresponda, escenarios de respuesta que
aprovechen el marco y las experiencias de las evaluaciones pertinentes de la diversidad bioldgica, como la
Evaluacion de los Ecosistemas del Milenio;

1. Invita a las Partes, otros gobiernos, organizaciones pertinentes, interesados directos y
comunidades indigenas y locales a que, al preparar las evaluaciones locales, nacionales o submundiales
integradas, tomen en consideracion, segun corresponda, los siguientes aspectos:

a)  La participacion en la evaluacion de los interesados directos, entre ellos los responsables de
adoptar la decisiones a escala nacional y local, y las comunidades indigenas y locales;

b)  Los principios, el marco conceptual y los resultados de la Evaluacion de los Ecosistemas
del Milenio, incluidos los servicios proporcionados por los ecosistemas, como contribucion a las Metas de
Desarrollo del Milenio;

¢) El marco conceptual y los resultados de la Evaluacion Mundial del Estado del Medio
Marino;

d) La pertinencia de incluir estudios monograficos documentados provenientes de las
comunidades indigenas y locales, inclusive los que subrayen el valor econdémico y los beneficios
tradicionales no comerciales de la ordenacion sostenible de los ecosistemas;



e)  Elvalor particular de evaluaciones como la Evaluacion de los Ecosistemas del Milenio para
el desarrollo de la capacidad entre participantes e interesados directos;

f)  La utilidad de proporcionar, siempre que sea posible, acceso gratuito y abierto a todos los
resultados de investigacion, evaluaciones, mapas y bases de datos publicos sobre la diversidad bioldgica
que se hayan realizado, se realicen o se realizaran de conformidad de la legislacion nacional e
internacional;

g) La importancia de respaldar la ulterior elaboracion de formatos normalizados coherentes
para la recoleccion e integracion de datos e informacion sobre la diversidad biologica para futuras
evaluaciones y analisis;

2. Invita a las Partes, otros gobiernos y organizaciones pertinentes a:

a)  Tomar nota de la necesidad de seguir mejorando la accesibilidad e interoperabilidad de los
datos e informacion sobre la diversidad biologica;

b)  Apoyar, aportar y promover sinergias para los esfuerzos que se estan realizando para
digitalizar los datos en un formato normalizado, poner a disposicion general los datos y las herramientas
analiticas, y seguir desarrollando las herramientas analiticas para utilizar estos datos con fines de politicas
y gestion;

c¢) Tomar en cuenta el marco y experiencias de la Evaluacion de los Ecosistemas del Milenio
al preparar:

(a) 1) Examenes a fondo de los programas de trabajo en virtud del Convenio, de
conformidad con las directrices para la revision de programas de trabajo del
Convenio que figuran en el anexo III de la decision VIII/15, incluido un analisis
para determinar el grado en que estos programas de trabajo se refieren a los
servicios de los ecosistemas;

(b) ii) Una revision del Plan Estratégico después de 2010, incluyendo la elaboracion de
un marco de objetivos, metas e indicadores;

3. Invita a las Partes y otros gobiernos a hacer pleno uso del marco, las experiencias y las
conclusiones de la Evaluacion de los Ecosistemas del Milenio cuando examinen, modifiquen y apliquen
sus estrategias y planes de accion nacionales sobre diversidad biologica, planes de desarrollo pertinentes y
estrategias de cooperacion para el desarrollo, segin proceda;

4.  Pide al Secretario Ejecutivo que siga realizando las tareas especificadas en el parrafo 3 de
la recomendacion XII/3 del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnologico,
seguin se requiera:

5. Reconoce la estrategia mundial de seguimiento de la Evaluacion de los Ecosistemas del
Milenio (UNEP/CBD/COP/9/INF/26) dirigida a abordar las brechas de conocimiento, estimular las
evaluaciones submundiales, la aplicacion del marco, las metodologias y los resultados de la Evaluacion de
los Ecosistemas del Milenio, y la divulgacion de los mismos, e invita a las Partes, a otros gobiernos, a las
organizaciones pertinentes, las comunidades indigenas y locales y las partes interesadas y solicita al
Secretario Ejecutivo su aporte activo para su aplicacion;

6. Toma nota de los resultados del proceso consultivo para la puesta en practica de un
mecanismo  internacional de pericia cientifica sobre diversidad bioloégica (IMoSEB)
(UNEP/CBD/COP/9/INF/34);

7. Tomando nota de la necesidad de mejorar la informacion cientifica, tal como se relacionan,
entre otras cosas, los intereses del Convenio sobre la Diversidad Biologica y a otros convenios



relacionados con la diversidad biologica con el fin de fortalecer la funciéon del Organo Subsidiario de
Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnoldgico y de otros cuerpos cientificos asesores de otros
convenios relacionados con dicha diversidad, acoge con benepldcito el acuerdo del Director Ejecutivo del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente de convocar una reunion intergubernamental,
especial, de composicion abierta de multiples interesados para considerar el establecimiento de una
interfaz internacional de ciencia-politicas eficiente sobre la diversidad biologica, los servicios de los
ecosistemas y el bienestar humano, para lo cual se propone un concepto en el documento
UNEP/CBD/COP/9/INF/37/Revl, e invita a las Partes a asegurar que se pondran a disposicion expertos
especializados en ciencias y en politicas para asistir a la reunion, y asimismo alienta la participacion de
expertos de disciplinas y regiones diversas;

8. Pide al Grupo Especial de Trabajo de composicion abierta sobre revision de la aplicacion
del Convenio que, en su tercera reunion, considere los resultados de la reunion intergubernamental y sus
consecuencias para la aplicacion y la organizacion de la labor del Convenio, inclusive su Plan estratégico,
y haga recomendaciones para ser consideradas por la Conferencia de las Partes en su décima reunion;

9. Toma nota del inicio de una Red de Observacion de la Biodiversidad, establecida por el
Grupo de Observaciones de la Tierra, y el desarrollo de un plan de aplicacion de la red, como parte de la
puesta en practica de un area de beneficio social sobre diversidad bioldgica del Sistema de Sistemas de
Observacion Global de la Tierra, e invita a las Partes, otros gobiernos, organizaciones pertinentes,
cientificos y otras partes interesadas relevantes a apoyar este emprendimiento;

10.  Pide al Secretario Ejecutivo que continie colaborando con la Red de Observacion de la
Biodiversidad con el objetivo de estimular la coherencia en las observaciones de la diversidad bioldgica
en lo que se refiere a la arquitectura de los datos, las escalas y los estandares, la planificacion de redes de
observacion y la planificacion estratégica para su aplicacion.



DECISION ADOPTEE PAR LA CO}\IFERENCE DES PARTIES A‘LA
CONVENTION SUR LA DIVERSITE BIOLOGIQUE A SA NEUVIEME
REUNION

IX/15 Suite donnée a I’Evaluation des écosystémes en début de millénaire
La Conférence des Parties

Rappelant sa décision VII/9,

Prenant note de la multitude d’évaluations infranationales, nationales et régionales de la diversité
biologique et des services fournis par les écosystémes prévues et en cours fondées sur le cadre conceptuel,
les méthodes utilisées et les conclusions de I’Evaluation des écosystémes en début de millénaire,

Soulignant ’importance d’encourager 1’application du cadre de travail, des méthodes utilisées et
des conclusions de I’Evaluation des écosystémes en début de millénaire, aux niveaux national et
infranational, selon qu’il convient, notamment en multipliant les efforts de communication et de
vulgarisation, et le besoin criant de renforcer les capacités a cet égard,

Reconnaissant la nécessité de maintenir des écosystémes sains afin de prévenir les conséquences
négatives des changements climatiques,

Prenant note qu’une évaluation réguliére s’impose afin de fournir aux décideurs 1’information
nécessaire a une gestion adaptée et favoriser la volonté politique d’agir pour prévenir 1’appauvrissement
de la diversité biologique, la dégradation des écosystémes et des services fournis par les écosystémes et
les répercussions de ces situations sur le bien-&tre humain,

1 Invite les Parties, les autres gouvernements et les organisations compétentes a promouvoir
et soutenir, selon qu’il convient, par le biais de divers dispositifs, les évaluations nationales, régionales et
infrarégionales intégrées des écosystémes en incorporant selon le besoin les scénarios de réponse fondés
sur le cadre et les expériences d’évaluations d’intérét en matiére de diversité biologique telles que
1’Evaluation des écosystémes en début de millénaire;

2 Invite les Parties, les autres gouvernements et les organisations compétentes, les parties
prenantes et les communautés autochtones et locales a étudier, lors de 1’élaboration d’évaluations
nationales, locales et infrarégionales intégrées, et a prendre en considération, le cas échéant :

a) L’engagement des parties prenantes, dont les décideurs politiques locaux et nationaux, et
les communautés autochtones et locales envers 1’évaluation;

b)  Les principes, le cadre conceptuel et les résultats de 1’Evaluation des écosystémes en début
de millénaire, notamment les services fournis par les écosystémes en tant que contribution aux Objectifs
du millénaire pour le développement;

¢) Le cadre conceptuel et les résultats de I’Evaluation mondiale de 1’état de I’environnement
marin;

d) Le caracteére pertinent d’inclure des études de cas documentées contribuées par des
communautés autochtones et locales, notamment les études de cas mettant en évidence les valeurs
économiques ainsi que les avantages non-marchands traditionnels d’une gestion durable de 1’écosystéme;

e) La valeur particuliére des évaluations telles que 1’Evaluation des écosystémes en début de
millénaire pour le développement des capacités des participants et des parties prenantes;



f)  L’utilit¢ d’offrir 1’accés libre et ouvert, lorsque cela est possible, aux résultats de
recherches, aux évaluations, aux cartes et aux bases de données publiques présents, passés et futurs sur la
diversité biologique, conformément aux législations nationales et internationales;

g) La pertinence de soutenir 1’¢laboration plus poussée de modeles cohérents normalisés de
collecte et d’intégration de données et informations relatives a la diversité biologique pour de futures
¢valuations et analyses;

3 Invite les Parties, les autres gouvernements et les organisations compétentes a :

a)  Prendre note de la nécessité d’améliorer davantage la disponibilité et 1’interopérabilité des
données et des informations sur la diversité biologique;

b)  Soutenir la synergie des efforts en cours, contribuer et promouvoir cette synergie dans le
cadre des efforts visant a numériser les données selon un modele normalisé, mettre a disposition les
données et les outils analytiques, et élaborer d’autres outils analytiques afin d’utiliser ces données a des
fins de processus politiques et de gestion;

c) Prendre en considération le cadre et les expériences de I’Evaluation des écosystémes en
début de millénaire lors de la préparation:

1) d’études détaillées des programmes de travail dans le cadre de la Convention
conformément aux lignes directrices pour I’examen des programmes de travail de
la Convention indiqués a I’annexe 111 de la décision VIII/15, dont une analyse de la
mesure dans laquelle ces programmes de travail abordent la question des services
fournis par les écosystémes;

ii)  une révision du Plan stratégique aprés 2010, dont 1’¢laboration du cadre et des buts,
objectifs et indicateurs;

4.  Invite les Parties et autres gouvernements a utiliser abondamment le cadre, les expériences
et conclusions de I’Evaluation des écosystémes en début de millénaire lors de la révision et de
I’application de leurs stratégie et plan d’action nationaux sur la diversité biologique, des plans de
développement pertinents et des stratégies de coopération pour 1’¢laboration, selon le besoin;

5. Priele Secrétaire exécutif de continuer a exécuter les taches précisées au paragraphe 3 de la
recommandation XII/3 de 1’Organe subsidiaire chargé de fournir des avis scientifiques, techniques et
technologiques, comme il convient :

6.  Reconnait la stratégic mondiale de suivi a I’Evaluation des écosystémes en début de
millénaire (UNEP/CBD/COP/9/INF/26) visant a combler les lacunes en termes de connaissances, a
promouvoir les évaluations inframondiales, a promouvoir 1’application du cadre, des méthodes utilisées et
des conclusions de I’Evaluation des écosystémes en début de millénaire, et la vulgarisation, et invite les
Parties, les autres gouvernements, les organisations compétentes, les communautés autochtones et locales
et les parties prenantes et demande au Secrétaire exécutif de contribuer activement a son application;

7. Prend note des résultats du processus consultatif en vue d’un dispositif international
d’expertise scientifique en matiére de diversité biologique (IMoSEB) (UNEP/CBD/COP/9/INF/34);

8. Prenant note de la nécessité de profiter, entre autres, de meilleures informations
scientifiques relatives aux intéréts de la Convention sur la diversité biologique et autres conventions ayant
des liens avec la diversité biologique en vue de renforcer le role de 1’Organe subsidiaire chargé de fournir
des avis scientifiques, techniques et technologiques et des organes consultatifs scientifiques des autres
conventions ayant un lien avec la diversité biologique, accueille avec satisfaction 1’assentiment du



directeur exécutif du Programme des Nations Unies pour I’environnement a convoquer une réunion
intergouvernementale spéciale a composition non limitée regroupant plusieurs parties prenantes en vue
d’étudier une interface scientifique-politique internationale efficace sur la diversité biologique, les
services fournis par les écosystémes et le bien-&tre humain, pour laquelle un concept est proposé dans le
document UNEP/CBD/COP/9/INF/37/Rev.1, invite les Parties a s’assurer que les experts scientifiques et
en matiére de politiques sont libres afin d’y participer, et encourage également la participation d’experts
de différentes régions et disciplines;

9. Demande au Groupe de travail spécial a composition limitée sur I’examen de 1’application
de la Convention d’examiner, a sa troisiéme réunion, les conclusions de la réunion intergouvernementale
et leurs conséquences sur ’application et I’organisation des travaux de la Convention, dont son plan
stratégique, et a présenter des recommandations aux fins d’examen a la dixiéme réunion de la Conférence
des Parties;

10.  Prend note du lancement d’un Réseau d’observation de la diversité biologique, créé dans le
cadre du Groupe d’observation de la Terre, et 1’élaboration d’un plan d’application du réseau, comme
partie intégrante de la mise en ceuvre du secteur des avantages sociétaux pour la diversité biologique du
Réseau mondial de systémes d’observation de la Terre, et invite les Parties, les autres gouvernements, les
organisations compétentes, les scientifiques et les autres parties prenantes pertinentes a soutenir cet effort;

11.  Prie le Secrétaire exécutif de continuer a collaborer avec le Réseau d’observation de la
diversité biologique en vue de promouvoir la cohérence des observations sur la diversité biologique en ce
qui a trait a la structure des données, les échelles et normes, la planification du réseau d’observation et la
planification stratégique de son application.



pellieHre, MPHHSATOE IeBSITHIM COBeIIaHNeM KOH(epeHIIHN CTOPOH
KOHBEHIHH 0 OHOJIOTMYECKOM Pa3HOOOpa3um

IX/15. Jlansueiimasn oeamensvHocmob no umozam Ouenku IKocucmem Ha nopoze mulcaueremus
Koungpepenyus Cmopor,
cevlnascy Ha cBoe pemenne VII/9,

NPUHUMASL K C8EO0eHUI MHOMXKECTBO TEKYIIMX U 3aIVIAHUPOBAHHBIX OLIEHOK OMOpa3HOoOpa3us u
9KOCHCTEMHBIX YCIyT Ha CYOHAaIlMOHAJIHFHOM, HAIMOHAJHHOM M PETHOHAIBHOM YPOBHSX, KOTOPBIC
OCHOBBIBAIOTCA Ha KOHIENTYaJIbHOH CTPYKType, METOJOJOTHH M pe3yibTarax OTIEeHKH IKOCHCTEM Ha
MIOPOTe THICSUCIICTHS,

noouepKu6das BaXXHOE 3HAUCHHE IMOMYJIAPU3aLUM NPUMEHEHHS CTPYKTYpPbl, METOIOJOTUH U
BbIBOZOB OLIEHKH 5KOCHCTEM Ha MOPOre THICSYENETHs Ha HAIMOHAIBLHOM M CyOHAallMOHAJIIEHOM YPOBHSX
(B 3aBHCHMOCTH OT OOCTOSITENILCTB) 32 CUYET, KPOME BCEro MpPOYero, MPUIIOKEHHS TOTIOJHUTEIBHBIX
ycwinid B cepe KOMMYHUKAIMM M TMPOMaraHibl U CPOYHYI0 HEOOXOAMMOCTh OOECHEeUYUTH CO3JaHue
MOTEHIHANa B 3TOM OTHOIICHHUH,

npusznasas HEOOXOTUMOCTh MOJICPYKAHHS 3J0POBBS  DKOCHCTEM IS MPEIOTBPAIICHUS
HETaTUBHBIX MOCJIEACTBHI N3MEHEHUS KIIMMAaTa,

ommeuas, 4YTO CIENyeT MPOBOJMWTh PETYJSAPHYIO OIEHKY C IeNbl0 OOecreueHus JHIaMm,
MIPUHUMAIONTAM PEIICHHsI, HEOOXOauMOW HWHGOPMAIIMOHHOW ©0a3bl IJI  OCYIIECTBICHUS THOKOTO
VIpaBJICHUsI U CTUMYJIMPOBaHUS HEOOXOAMMOW TOJNHUTHYECKOHW BOJNM K TPHHATHIO Mep 1o Oopnbe ¢
yTpaToli Onopa3zHooOpasus u Aerpaganueii SJKOCUCTEM H 3KOCUCTEMHBIX YCIYT U UX MOCIEICTBUAMHE IS
0IarocoCTOSIHUS JIFOICH,

1. npeonazaem CTOpPOHAM, APYTUM TPaBUTEIBCTBAM M COOTBETCTBYIOUINM OPTaHU3aIUAM (B
3aBHCHMOCTUA OT Ciy4Yas) CTUMYJIMPOBaTh U TMOMJIEPKUBATH MPOBEIACHHE C TIOMOINBIO Pa3IUYHBIX
MEXaHU3MOB KOMIUJICKCHBIX HAIIMOHAIBHBIX, PETHOHANBHBIX M CYOTJIOOQNBHBIX OIEHOK 3KOCHUCTEM,
BKJIFOUas Pa3pabOTKy B COOTBETCTBYIOIIMX CIydasX CIICHAPHEB OTBETHBIX JCHCTBHUI, CTPOSIIUXCS Ha
CTPYKType ¥ OIBITE TPOBEICHUS COOTBETCTBYIOIIMX OIEHOK OMOpazHooOpa3ms, Takux Kak OleHka
9KOCHCTEM Ha MOPOTe THICSUETIETHS;

2. npeonaezaem CTOpOHaM, IOPYTHM TIPaBUTENBCTBAM, COOTBETCTBYIOIIUM OpPTaHHU3AIMIM,
cyObeKTaM JEATENIbHOCTH W KOPEHHBIM W MECTHBIM OOIIMHAM HW3ydyaTh B TMpoliecce pa3padoTKU
KOMILJICKCHBIX ~MECTHBIX, HAalHOHAJBHBIX WM CyOrio0aqbHBIX OLEHOK BOMpPOC 00 yuere B
COOTBETCTBYIOLUX CITyYasx:

a) HEOOXOAMMOCTH IPHUBICYCHUS K OLIEHKE CYOBEKTOB MAEATEIBHOCTH, BKJIIOYAs JIMII,
MPUHUMAIONINX PEIICHUS Ha MECTHOM W HAI[MOHAIBHOM YPOBHSX, a TaKKe KOPCHHBIE U MECTHBIC
OOIIMHEIL;

b) MIPUHITUTIOB, KOHIICTITYaJIbHOH OCHOBBI W pe3yibTaToB OIIEHKH SKOCHCTEM Ha IOpPOTe
TBICAYCJICTUA, BKIIIOYasd yCIyTH, oOecrieunBaeMble OKOCHCTECMaMH, B BHJIC BKJIaga B JOCTHUKCHUC Henef/i
Pa3BUTHS HA THICSIUYCIICTHUE;

c) KOHLIENITYQJILHOH OCHOBBI M pe3yJbTaToB |J100aJIbHOM OLIGHKHM COCTOSIHUSI MOPCKOM
cpensl;

d) AKTYyaJIbHOCTHU BKIIIOYCHHA AOKYMCHTHUPOBAHHBIX  TEMAaTUYCCKUX HCCHeﬂOBaHHﬁ,
MNPpEACTABJICHHBIX KOPCHHBIMHU W MCECTHBIMH 06IJ_II/IHaMI/I, B TOM UYHUCIC TC€X, B KOTOPBIX 06pa1uaeTc51



BHUMAHUEC HAa SKOHOMHUYECKHUEC [ICHHOCTH, a TAKXKXC Ha TPaJUIITUOHHBIC HCPLIHOYHBIC BbITOAbI YCTOP'IQHBOFO
YHOpaBJICHUS S9KOCUCTECMAMU;

e) 0c000#1 3HAYMMOCTU TaKHX OICHOK, Kak OIleHKa 3KOCUCTEM Ha MOPOTe THICSICIICTHS, IS
Pa3BUTHS OTSHIIMATA YYACTHUKOB U CyOBEKTOB JICATEILHOCTH;

f) MOJIE3HOCTH OOECTeueHNs] BO BCEX BO3MOXKHBIX CIydasX CBOOOIHOTO M OTKPBITOIO
JIOCTyHa KO BCEM IPOIUIBIM, HACTOAIINM WM OYIYIIUM pe3ylbTaTaM TOCyJapCTBEHHBIX HCCIIEAOBaHUM,
OIICHKaM, KapTaM u 0a3aM JaHHBIX, CBI3aHHBIM ¢ OMOpa3HOOOpa3reM, B COOTBETCTBUU C HAITMOHATHLHBIMHU
Y MEXTYHAPOIHBIMU MPABOBHIMU HOPMAMHU;

2) aKTYaJIbHOCTH OKa3aHMs MONICP)KKHM JajbHEHIIeH pa3paboTKe COIVIACOBAaHHBIX
CTaHAAPTU3UPOBAHHBIX (OPMATOB cOOpa M MHTETPalMU JaHHBIX U WHPOPMAIUK 0 OHOopazHOOOpa3nuu st
OyAyIIuX OLEHOK U aHAITU30B;

3. npednazaem CTOpOHaM, IPYT'MM IPABUTENbCTBAM U COOTBETCTBYIOIIUM OPraHU3aLMsAM:

d) OpUHATE K CBEACHUIO HEOOXOIMMOCTh JAJbHEHINEro YIy4IIeHUs JOCTYHHOCTH M
(YHKIMOHAILHON COBMECTUMOCTH JaHHBIX U MH(OpManuu o 6nopazHooOpa3uu; u

€) TMOAJCpPKUBaTh, Pa3BUBATh M CTUMYJIHPOBATh COTJIACOBAHHOCTh MPUIIAracMbIX YCHUIHH K
peoOpa3oBaHUI0 aHAIOTOBEIX JaHHBIX B ITU(POBBIC B CTaHIAPTH3UPOBAHHOM (opMare, 00ecTIeunBaTh
HII/IpOKI/Iﬁ OOCTyIl K JaHHBIM W aHAJIUTHYCCKUM HWHCTPYMCHTAJIIBHBIM CpCACTBAM W MPOJAO0JIKATh
pa3paboTKy aHATMTUYSCKHX MHCTPYMECHTAJIBHBIX CPEJICTB, MO3BOJISIONIUX HCIIONB30BATh ATH JIaHHBIC IS
1eNeil MOMUTHKY U YIIPABJICHHUS,

f) yuuteBaTH CTpYKTYpy W ombIT OIEHKM SKOCHCTEM Ha IOPOTe THICSYETCTUS B Tpolecce
MOATOTOBKHU:

1) yriayOneHHbIX 0030poB mporpamMMm paboTsl KOHBEHIME B COOTBETCTBHH C
PYKOBOISIIMMH  yKa3aHWSAMH [pOBeIEHHS 0030pOB Hporpamm  paloThI
Konseniuu, npusenenasiMu B npwitoskernd 11 x pemenunto VIII/15, Bkmrodas
aHaJIM3 CTEIIEHU 0XBaTa SKOCUCTEMHBIX YCIYT B 3THX IIpOrpaMMax paboThl;

ii) mepecmotpa Crparerndeckoro Iurana Ha nepuop mocie 2010 roma, BKIrOUas
pa3pabOTKy CTPYKTYPHI IeNICH, HEeJACBBIX 3a/1a4 U UHAUKATOPOB;

4.  npeonacaem CTOpOHaM U IPYTHM MPABUTEIBCTBAM B MOJHOM 00BEME UCIIOIB30BATh
CTPYKTYPY, OIBIT U pe3ybTathl OIEHKH SKOCUCTEM HA IOPOTe ThICSUENETHS B Tipoliecce 0030pa,
MEePeCMOTpa ¥ OCYIICCTBIICHHS CBOMX HAI[HOHAIBHBIX CTPATETUH U IJIAHOB ACHCTBUHN 110 COXPaHECHHUIO
O0ropa3HooOpa3usi, COOTBETCTBYIONIUX TUTAHOB PA3BUTHUS U CTPATETHI COTPYIHUYECTBA B IIEIAX Pa3BUTHUS
(B 3aBUCHMOCTH OT city4asi);



5. nopyuaem VICIOTHUTENEHOMY CEKpPETAPIO MPOAOIIKATH IO Mepe HEOOXOJAUMOCTH BEHIIIOJIHEHHE
3aJla4, KOHKPETHO yKa3aHHBIX B MyHKTe 3 pekomennanuu XII/3 BcrmomorarenbHOro opraHa 1mo Hay4YHBIM,
TEXHHYECKUM ¥ TEXHOJIIOTUIECKIM KOHCYITBTAIIHSIM;

6. npusxaem TI00ATBHYIO CTPATETUIO JalbHEHIIeH 1esTeNbHOCTH 110 nToraMm OIEHKH SKOCUCTEM
Ha nopore TeicsiueneTrss (UNEP/CBD/COP/9/INF/26), nanenennyro Ha ycTpaHeHHE MPOOENIOB B 3HAHHSAX,
CTUMYJIUPOBAaHHE TPOBEICHUS CyOTIIOOANbHBIX OLIEHOK, MOMYJISIPU3AIMI0 HCHONB30BAHUS CTPYKTYPBI,
METOJI0JIOTH, BBIBOJIOB M MH(OPMAIMOHHO-IIPOCBETHTENBCKOM cTpaTernn OIEHKH 3KOCHCTEM Ha IOpore
ThICSTYETICTUS, U npediacaem CTOpPOHAM, IPYTUM MPaBUTEIbCTBAM, COOTBETCTBYIOIIMM OpTaHU3AIIHsIM,
KOPEHHBIM M MECTHBIM OOIIMHAM M CYOBEKTaM JESTENIBHOCTH U nopyyaem VICTIOMHUTETBHOMY CEKpeTapro
aKTHBHO COJICHCTBOBATH €€ BHEAPECHUIO;

7. npuHUMAaem K c6edeHur0 UTOTU KOHCYJIbTaTUBHOIO IIPOLIECCA, HALIEIEHHOI'O Ha CO37JaHue
MEXIYHAapOJHOTO MEXaHW3Ma HAKOIUICHWs HAayYHBIX SKCIEPTHBIX 3HAaHUH B o0xacTH OHOpa3HOOOpasus
(UNEP/CBD/COP/9/INF/34);

8. ommeuass TOTPEOHOCTh B OoJiee Ka4eCTBEHHOW HayyHOH WMH(OpMAaIuy, OTBEYarolel, KpoMme
BCETO Mpouero, nHTepecaM KoHBeHLIMN 0 OMOJOrMYECKOM Pa3HOOOpa3uH M APYTHX KOHBEHIUH, CBSI3aHHBIX
¢ OwmopaszHooOpasueM, JUIs yCWIEHHsS poiu BcrmomorarenbHOro opraHa 1O Hay4YHBIM, TEXHHYECKHM H
TEXHOJIOTHYECKUM KOHCYJIBTAIIMAM M OPTaHOB 110 HAYYHBIM KOHCYJBTAIMAM JIPYTUX KOHBEHIHH, CBA3aHHBIX
c OuopasHooOpasueM, npusemcmeyem coriacue Jlupekropa-ucnonuurens I[Iporpammer OpraHuzanun
OObennHeHHBIX Hammit o okpy»karomeit cpesie co3BaTh ClielHalIbHOE MEXKIIPABUTEIECTBEHHOE COBEIIIaHHE
OTKpPBITOTO COCTaBa C Y4acCTHEM MHOTOYHCIICHHBIX CYOBEKTOB AEATEINBHOCTH JUIA M3YYCHHS BOIPOCA O
HaJIAXKUBaHUH 3(PPEKTUBHOTO MEXKIYHAPOJHOTO HAYYHO-TIOJUTHYECKOTO B3aUMOJCHCTBHS IO BOMPOCAM
O6nopa3zHooOpa3us, SKOCUCTEMHBIX YCIYT M OJarocoCTOSHUS JIOACH, MpeanaracMas KOHLEHIHS KOTOPOro
npuBeneHa B pokymeHte UNEP/CBD/COP/9/INF/37/Rev.l, u npednazaem CropoHam o00eCHEeUUTh
NPUCYTCTBHE HAa HEM COOTBETCTBYIOIIMX HAYYHBIX M MOJUTHYECKHX SKCHEPTOB W TAKKe IPHU3BIBACT
00ecIeunTh y4acTHe B €ro padoTe SKCIEPTOB, MPEACTABIISIONINX Pa3IHYHbIE PETHOHBI M JUCLIUTLTUHE;

9. nopyuaem CrenuanbHON pabodell Ipymiie OTKPBITOrO COCTaBa MO 0030pYy OCYIIECTBIICHHS
KoHBeHIIMM U3y4YHUTh Ha €€ TPEThEM COBEIIAHMH MTOTH MEKIPaBUTEIbCTBCHHOTO COBEILAHUS U UX BIUSHHUE
Ha OCYIIECTBIICHUE U OpraHu3anmio padbotsl KonBennuu, Brmoyas ee CTpaTerniyeckuil miaH, U BeIpadoTaTh
pexoMennanuu A ux uzydenus Kondepenuueit Ctopon Ha ee 10-M coBeranum;

10. ommeuaem 3amyck CeTum HaOMIOACHUSA 3a OWOpa3HOOOpa3WeM, YUPEKICHHOW B paMKax
I'pynnel mo HaOmiogeHwio 3eMiM, W pa3paboTKy miaHa BHenpeHus CeTH Kak YacTh CTpaTeruud Io
ucrnonb3oBaHuio [obanpHON cHucTeMbl cucTeM HaOmroAeHus 3emiau Ha Onaro oOmectBa B 00macTu
COXpaHEHHUS] W YCTOHUMBOIO HCIIONB30BaHUS OHOpasHooOpasust U npedrazcaem CTOpOHAM, APYTHM
[IPaBUTEIbCTBAM, COOTBETCTBYIOLIMM OPraHU3aLUsM, YYCHBIM U JIPYIMM COOTBETCTBYIOLIMM CyObEKTam
JeSTEIbHOCTH MOJIACPKUBATh 3TO HAYHHAHKE;

11.  nopyuaem VICMOTHUTENLHOMY CEKPETapIO MPOIOKATH COTPYAHUYECTBO ¢ CeThIo
HaOroACHMS 3a OMOopa3zHoo0pa3rueM C IENIbI0 CTUMYJTHPOBAHHMSI COTJIACOBAHHOCTH B 00JIACTH HAOIOACHHMS 32
O0ropa3HOOOpa3reM B IJIAHE aPXUTEKTYPhI, MACIITA00OB M CTAHIAPTOB JaHHBIX, IJITAHUPOBAHUS PabOTHI CETH
HAOJFOICHHS U CTPATETUYECKOTO TUIAHMPOBAHUS €€ BHEPCHMUS.
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